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HVIEZDOSLAV

A CAS
175. VYROCIE NARODENIA
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The article is dedicated to the 175th anniversary of the birth of Pavol Orszagh
Hviezdoslav - one of the most outstanding personalities in the history of
Slovak literature, culture and art. In addition to summarizing the most im-
portant milestones in his life, the author focuses on the humanist legacy of
his wide-ranging poetic, epic, dramatic, essayistic and journalistic works
describing the often-unfavourable socio-political situation of that time that
the Slovak nation faced. His lyrical-epic poetic composition Hdjnikova Zena
(The Gamekeeper’s Wife), Krvavé sonety (Bloody Sonnets) cycle and EzZo
Vikolinsky epic are still among the best-known, although largely misunder-
stood works of that period. Nevertheless, many of them deal with topics that
are relevant even today.
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Tento ,,plytkej Oravienky brodi¢ bojazlivy“ - ako
sa nazval, ked prekladal Shakespearovho Hamleta -,
patri bez akychkolvek pochybnosti k najuniverzal-
nej$im duchom slovenskej literatdry i narodnej kul-
tury vobec. Zatial ¢o zivé korene jeho tvorby su hlbo-
ko a pevne zapustené v rodnej oravskej zemi, koruna
autorovho diela atakuje neboty¢né vysky ,hviezd-
nych pomyslov®, tuzob a idei, kde sa stretava s ume-
leckym vyzarovanim géniov svetového basnictva. Re¢
je o Pavlovi Orszaghovi Hviezdoslavovi, ktorého 175.
vyrolie narodenia sme si pripomenuli 2. februdara
2024.

Bol nezamenitelnym inven¢nym lyrikom, epikom,
dramatikom, prekladatelom, ale tieZ vyzna¢nym pub-
licistom. Citlivo a mnoho raz i exaktne komentoval
zdvihy a pady narodného Zivota v casoch silnejuice-
ho politického utlaku. Dozil sa oslobodenia a vzniku
Ceskoslovenskej republiky, ktort s radostou privital,
lebo v nej videl istotu pre slobodny a $tastny Zivot
Slovakov. Pri prilezitosti oslav 50. vyrocia polozenia
zakladného kamena Néarodného divadla vystuapil po
boku Aloisa Jiraska v panteéne Narodného muzea
v Prahe, kde predniesol pamitnu re¢ (maj 1918). Bri-
lantne hovoril o jednom strome, ktorého vetvy visia
nad dvoma gruntmi - ¢eskym a slovenskym.

CURRICULUM VITAE

Narodil sa 2. februara 1849 vo Vy$nom Kubine. Prvé
tri triedy gymnazia vychodil v madarskom meste
Miskovec, kde byval u bezdetného stryka Pavla, ktory
tam zakotvil ako kraj¢ir. Hoci z domu vobec nevedel
po madarsky, zakratko si osvojil tato re¢ natolko, Ze
v nej zacal pisat verse. Ked stryko nahle zomrel, pre-
$iel v roku 1865 na dal$ie gymnazialne $tudia do Kez-
marku, kde pokracoval v basnickych pokusoch, a to
nielen madarskych, ale i nemeckych. Cez prazdniny
1867 sa vdaka posobeniu viacerych dolnooravskych
narodovcov, osobitne Adolfa Medzihradského, ktory
bol tiez jeho ucitelom na Tudovej skole a vzdialenym
pribuznym z matkinej strany, rozhodol systematic-
kejsie venovat $tudiu a hned aj pisaniu basni v ma-
terinskej reci. Robil to mimoriadne huzevnato, a tak
uz o rok neskdér mu vychadza prvy vyber z jeho slo-
venskej rukopisnej poézie (Bdsnické prviesenky Jozefa
Zbranského, 1868).

Vzapiti po maturite $tudoval na pravnickej akadé-
mii v PreSove (1870 — 1872). V roku 1875 zloZil advo-
katsku skusku v Budapesti, co mu umoznilo otvorit si
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Pavol Orszagh Hviezdoslav (Slovenska narodna kniznica - Lite-
rarny archiv; dalej len SNK - LA)

vlastna kancelariu v Namestove. Coskoro (1876) sa
ozenil s Ilonou Novakovou, dcérou dolnokubinske-
ho evanjelického farara a seniora Samuela Novaka,
a dostal miesto na sude v sidle Oravskej Zupy. Pracu
v $tatnej sluzbe vykonaval len kratko a v roku 1879
sa vratil k slobodnému advokéatskemu povolaniu
v Namestove. Zotrval tam nasledujtice dve decénia,
ktoré boli Hviezdoslavovym najplodnej$im obdobim
(vtedy vznikli lyrické cykly Letorosty I., Letorosty II.,
Letorosty I11., Prechddzky jarom, Prechddzky letom, ly-
ricko-epicka basnicka skladba Hdjnikova Zena, eposy
EZo Vlkolinsky a Gabor Vlkolinsky, obrazky zo Zivota
dedinského ludu Biitora a Ciitora, Poludienok, Na ob-
nocke, Vecera, biblické basne Agar, Rdchel, Kain, Sen
Salamunov a iné).

Spéat do Dolného Kubina sa Hviezdoslav vratil
v roku 1899. Kedze uz nemohol zodpovedajico po-
kracovat v advokatskej praxi, formalne sa jej vzdal
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(1902). Do basnikovej tvorby zacali v tom case inten-
zivnej$ie prenikat tony smutku a osamotenia v sta-
robe, kritizoval kultirno-spolocenské javy (Sloven-
sky Prometeus), napisal uchvacujicu dramu Herodes
a Herodias, s fascinujucou silou, umeleckym efektom
a humanistickym odkazom reagoval na ukrutnosti
prvej svetovej vojny (cyklus Krvavé sonety)... Mimo-
riadnu pozornost a energiu venoval prekladom kla-
sickych diel svetovej literatury (Shakespeare, Goethe,
Puskin, Lermontov, Mickiewicz a ini).

Basnik zil z vlastnych tspor az do politického pre-
vratu a vytvorenia prvého spoloéného $tatu Cechov
a Slovakov (1918). Na zaklade zmluvy s nim - od-
stupil republike svoje autorské prava — dostaval do
smrti $§tatnu rentu. Isty ¢as bol aj poslancom Revo-
lu¢ného narodného zhromazdenia v Prahe. Choroba
mu sice uz ako vetchému starcovi uberala sily, tesil sa
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Ukazka rukopisu diela Hdjnikova zena, spev 7 (SNK = LA)

vsak z toho, Ze nezil nadarmo. Tesne pred smrtou sti-
hol Hviezdoslav este vlastnoru¢ne zredigovat zvazok
svojich Zobranych spisov. Pochovany je na cintorine
v Dolnom Kubine.

UNIKATNE BOHATSTVO

»...vedzte, Ze zvem sa: Pavol Hviezdoslav.“ Toto ume-
lecké meno pouzil mlady autor prvy raz v roku 1877.
Dévodom bola zrejme skutocnost, Ze uz od raného
detstva ho elektrizoval pohlad na nekonec¢né ,teri-
toria“ nocnej oblohy, posiatej nescitatelnym mnoz-
stvom hviezd a hviezdnych sustav. A istotne cez tento
pohlad prenikalo do béasnikovho vedomia tusenie
majestatnej krasy vesmirneho univerza i uvelic¢enie
nad faktom, Ze medzi jeho stcasti patri aj ¢lovek,
konkrétne Iudské individuum obdarené schopnos-
tou toto univerzum vnimat, poznavat a reflektovat.
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V naznacenom ,kozmickom® zrkadleni sa neskdr
vyznamovo Kkrystalizovali nosné ideové konstan-
ty Hviezdoslavovej tvorby, tu vznikal i elementarny
architektonicky koncept jeho literarnej produkcie.
Zhodne s naslovovzatym odbornikom Stanislavom
Smatlakom konstatujeme, Ze ,Hviezdoslav sa vyfor-
moval na typ tvorcu vedome sa usilujiiceho dosiahnut
vysoku mieru univerzdlnosti svojho diela ako celku*.

Druhova rozmanitost Hviezdoslavovej tvorby ko-
re$ponduje nielen so Zanrovou, poetologickou ¢i te-
matickou Sirokospektralnostou, ale tiez s unikatnym
motivickym a myslienkovym bohatstvom, ktoré vy-
plyvalo z neobvyklého ideového rozpitia autorovho
duchovného horizontu.

Vskutku obdivuhodna je priputanost k uzkemu
okruhu rodného kraja, ktora sa Hviezdoslavovi stala
zivotnym udelom. Hoci, paradoxne, si ho zrejme ne-
zvolil dobrovolne... Rozhodne ale plati, Ze tento svoj
osud prijal celkom vedome a bytostne. Dokonca az
tak, Ze sa s nim vedel identifikovat nielen ,,na chlebo-
vej postati’, ale i ako kreativny ¢lovek prezivajuci vel-
ka (a prentho samého kardindlnu) ¢ast zivota ,,v sluz-
be ducha® cez aktivity ,,v skvtcich sienach poézie®.

KRVAVE SONETY
V ANGLICTINE

Monumentalne literarne dielo P. O. Hviezdoslava na-
lezite hodnotili a ocenovali uz sicasnici, ale najvac-
$iu zasluhu na zdoraznovani jeho vynimoc¢nosti ma
byvaly komunisticky rezim. Namestie ¢i ulicu, ktora
nesie tvorcove meno, evidujeme hiadam v kazdom
slovenskom meste. Pomenované su po nom instita-
cie, obec aj najstarsia domaca recita¢na sutaz. Vari
kazdy, kto dral skolské lavice, ,pozna“ Hviezdoslava
ako najvicsieho slovenského basnika. Len malokto
vsak klasika skutocne ¢ital a rozumie mu. Drama-
turgovia siahnu po jeho opusoch vylu¢ne iba v ramci
vyznamnych jubilei. Opravnene tak mozno povedat,
ze medzi Hviezdoslavom a dne$nymi generaciami
vznikla nepreniknutelnd bariéra, ktord uz asi zostane
trvalym javom. Zlomyselnici dokonca tvrdia, Ze ,,bol
dobry pre komunistov, ale nevhodny pre sticasnost™.
Najcastejsie pocut argumenty, ze basnik pouzival
mimoriadne zlozity literarny $tyl a komplikovany, ne-
zrozumitelny jazyk. Mozeme sa nim sice chvalit, ale
stotoznit veru nie. Paradoxom je, Ze Hviezdoslavov
udajny ,,hendikep” spociva v tom, Ze ho ¢itame v ori-
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gindli. Kym napriklad novodobé preklady Petrarcu
¢i Shakespeara vzidy re$pektuju aktualne vyrazové
prostriedky, slovenski klasici len zriedka opustia svoj
jazykovy sarkofag, ktory re¢ konzervuje spolu s dav-
no nepouzivanymi archaizmami. Jazyk aj skvelych
literarnych tvorcov potom vyznieva mrtvo a nudne.
Rozhodne je to $koda, ¢o ilustruje nedavny preklad
Hviezdoslavovych Krvavych sonetov do anglictiny,
ktory vznikol pri prilezitosti storo¢nice ukoncenia
prvej svetovej vojny.

Erudovany Ir John Minahane, prekladatel diela,
netajil svoj obdiv. ,,Pozndm vela anglickej aj nemec-
kej literatiiry zo zaciatku prvej svetovej vojny, ale ne-
pozndm v tych literatirach ni¢ podobné. Krvavé so-
nety sii jedinecné.“ Vyrazne mu pri ich prekladani
pomahal fakt, Ze sonety nereflektuji konkrétne
témy a udalosti; myslienky aj obrazy maju v§eobecny
charakter. Aj napriek uvedenému sa musel Minahane
vyrovnat nielen s archaizmami, ale tiez so $pecifickym
jazykom a s tym, ze Hviezdoslav bravirne vytvaral
nové slovné druhy (neologizmy). Slovenskd poetka
Elena Hidvéghyova-Yung, ktora Minahaneovi pri
transponovani pomahala, v interview uviedla, Ze
~minimdlne polovicu sonetov sme si spolocne prekla-
dali do sucasného jazyka, obcas doslova listili a spo-
lo¢ne hladali pravy vyznam slov”.

Vo findlnom celku vznikol preklad Krvavych sone-
tov, ktory je pre Slovakov a Slovenky ovlddajucich an-
gli¢tinu pravdepodobne zrozumitelnejsi ako original.
Zakonite sa tak vynara otazka, ¢i by Hviezdoslavovi
neprospel aj preklad do terajsej slovenciny. Potenci-
al oslovit $irsie Citatelské spektrum nema autorova
lyrika, ale hlavne epické basne, respektive balady so
silnym dramatickym dejom. Ako priklad uvedieme
baladu Zuzanka Hraskovie, ktora hibavo, sugestivne
a bez akychkolvek citovych vylevov nemilosrdne ob-
nazuje vecny problém tyrania a zneuzivania deti.

AJ O HIP-HOPE

Komplexnejsi a detailnejsi pohlad na Hviezdoslavovu
tvorbu prezradza, Ze vedel napisat aj vtipné pasaze,
casto rozmyslal o starnuti (pdsobivé intimne bdsne),
hladani sa, zmysle vlastnej literarnej ¢innosti, bez-
mocnosti k chladnokrvnosti a Tahostajnosti sveta,
ludskej pominutelnosti a pod. Tym vsetkym by azda
mohol ocarit i sucasnika. VSeobecne re$pektovany
mnohostranny basnik, spisovatel a majster inovacii
Daniel Hevier vidi dokonca v Hviezdoslavovi poten-
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cial pre 21. storocie. ,Velmi zdlezi na tom, ako a komu
ho poniikame. Nemdm pritom na mysli vybrané spisy
a hrubé zvizky, ale vyberanie Zivych diel, ktoré mozZu
rezonovat aj dnes. Ja ako kuriozitu Studentom vZdy
spominam, Ze Hviezdoslav bol vari prvym autorom na
svete, ktory pouZil vyraz hip-hop. Ndjdeme ho v bds-
ni Tu je jaro. ,Slnko hupkd po blankyte: /hip-hop! -
teraz vyskok, 6! - /Jundk jaro sta by loptu /vyhodil
ho vysoko.* Basen im vZdy zarecitujem, oni zistia, Ze
mad naozaj hip-hopovy rytmus, a uznaju, Ze aj tento
bdsnik moze byt prijatelny.”

Nejeden raz na rozliénych férach zaznelo, Ze
Hviezdoslav pocas viacésiny svojho tvorivého zivota
nemal konkurenciu a mnohé jeho kvality nemoz-
no podcenovat ani dnes. Ked sa suc¢asnikovi podari
preluskat sa basnikovym tazkym ver§om a nezro-
zumitelnou syntaxou, najde ocarujice momenty,
hlboko Iudské emocie, stale aktudlne myslienky -
napriklad o drancovani prirody. Konzekventni ¢i-
tatelia, ktori vynalozia dostatok energie a usilia, aby
Hviezdoslavove zlozité basne ,,de$ifrovali“ a v mys-
li im oziju jeho obrazy, maju naozajstny esteticky
zazitok. Jednym dychom vsak treba uviest, Ze nie

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

vsetky autorove texty obstdli v konfrontacii s ne-
milosrdne krutym ¢asom. Mame na mysli hlavne
patetické basne, kde sam seba Stylizoval do pozicie
niekoho, kto je zodpovedny za narod, prebera na
seba rolu narodného barda, ktory svojou poéziou
musi byt uzito¢ny...

ZAVEROM

Registrujeme mnozstvo ver$ov roztrusenych vo via-
cerych kniznych tituloch, kde Hviezdoslav nevystu-
puje ako bard ¢i ,velky basnik®, ale ako prosty, omyl-
ny, zlyhdvajuci a starnuici clovek. Napokon, nebol
poeta, ktory len tvoril a ni¢ iné ho neinteresovalo.
Do svojich abrahamovin svedomito pracoval ako
advokat a sudca, mal priatelov, ktorych navstevoval
a Casto s nimi kore$pondoval. Ked mu zomrel brat,
s manzelkou Ilonou si osvojili jeho deti. Veru tak,
empatickému Pavlovi Orszaghovi Hviezdoslavovi
nebolo cudzie ani bezné ludské trapenie, bolesti i ra-
dosti v§edného Zivota.
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